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D6 truoc der starke Parzival

ninder miiede lit noch erblichen mal.
er het an den stunden

sinen helm ab gebunden,

dé in der werde kiinec sach,

zuo dem er ziihteclichen sprach:
”Hérre, swaz min neve Gawan

gein iweren hulden hat getan,

des lat mich viir in wesen pfant.

ich trage noch werliche hant.

welt ir ziirnen gein im kéren,

daz sol ich iu mit swerten wéren.”
Der wirt iz Rosche Sabbins

sprach: "hérre, er git mir morgen zins.
der stét ze gelte viir minen kranz,

des sin pris wirt hoch und ganz

oder daz er jaget mich an die stat,
al da ich trit Gf lasters pfat.

ir muget wol anders sin ein helt,

dirre kampf ist iu doch niht erwelt.”
D6 sprach Benen siiezer munt

zem kiinege: ”ir ungetriwer hunt!

iwer herze in siner hende ligt,

daz iwer herze hazzes pfligt.

war habt ir iuch durch minne ergeben?
diu muoz doch siner gniden leben.

ir sagt iuch selben sigelos.

diu minne ir reht an iu verlés:
getruoget ir ie minne,

diu was mit valschem sinne.”
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do truoc der starke Parcifal
nidert lide miiede noch erblichen mal.
er hete an den stunden
sinen helm ab gebunden,

5 dob in der werde kiinic sach,

zuo dem er ziihteclichen sprach:
”hérre, waz min neve Gawan
gegen iuwern hulden het getan,
daz lat mich viir in wesen pfant.

10 ich trage noch werliche hant.
wolt ir zorn gegen im héan,
daz sol min hant understan.”
der wirt 14z Rosche Sabins
sprach: "hérre, er git mir morgen zins.

15  der stat zuo gelte viir minen kranz,
daz sin pris wirt héch und ganz
oder daz er mich jaget an die stat,
alda ich trit Gf lasters pfat.
ir moget wol anders sin ein helt,

20  diser kampf ist iu doch niht erwelt.”
do6 sprach Benen siiezer munt
zem kinige: ”ir ungetriuwer hunt!
iuwer herze in siner hende liget,
daz iuwer herze hazzes pfliget.

25  war habt ir iuch durch minne ergeben?
diu muoz doch siner gnaden leben.
ir sagt iuch selben sigelos.
diu minne ir reht an iu verlds:
getruoget ir ie minne,

30 diu was mit valschem sinne.”
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Dé truoc der junge Parcival
niener miiede lide noch erblichen mal.
er het an den stunden
sinen helm von im gebunden,
5 dob in der werde kiinic sach,
ze dem er ziihticlichen sprach:
“hérre, swaz min neve Gawan
gein iwern hulden hat missetan,
da viir 14t mich wesen pfant.

10  ich trage noch werliche hant.
sol er gein iu ze kampfe stén,
hérre, den lat an mir ergén.”
der wirt Gz Roisabins
sprach: "hérre, er git mir morgen zins.

15  der stét ze gelte viir minen kranz,
des sin bris wirt hoch unde ganz
oder der min geneiget an die stat,
da ich trit Gf lasters pfat.
ir muget wol anders sin ein helt,

20  dirre kampf ist iu doch niht erwelt.”
do6 sprach vroun Benen munt
zem kiinige: ”ir ungetriwer hunt!
iwer herze in sinen handen liget,
dar iwer herze hazzes pfliget.

25  war habet ir iuch durch minne ergeben?
diu muoz doch siner gnaden leben.
ir saget iuch selben sigelds.
diu minne ir reht an iu verlds:
truoget ir ie minne,

30 diu was mit valschem sinne.”
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do truoc der junge Parcifal
niender miiede lide und bluotigiu mal.
er hete an den stunden
sinen helm abe gebunden,
5 dob in der werde kiinec sach,

zuo dem er ziihtecliche sprach:
”hérre, waz min neve Gawan
gein iuwern hulden hat getan,
da viir lat mich wesen pfant.

10 ich trage noch werliche hant.
sol er gein iu zuo kampfe stan,
hérre, den 14t an mir ergin.”
Der wirt tiz Roitschesabins
sprach: "hérre, er git mir morgen zins.

15  der stét zuo gelte viir minen kranz,
daz sin pris wirt héch und ganz
oder der mine gejaget an die stat,
dd ich trit in lasters pfat.
ir moget wol anders sin ein helt,

20  dirre kampf ist ¢u doch niht erwelt.”
do6 sprach vrou Benen munt
zuo dem kiinege: "ir ungetriuwer hunt!
iuwer herze in sZnen handen liget,
dar iuwer herze hazzes pfliget.

25 war hat ir iuch durch minne ergeben?
diu muoz doch siner gnaden leben.
ir saget iuch selber sigelos.
diu minne ir reht an iu verlos:
getruoget ir ie minne,

30 diu was mit valscheme sinne.”
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